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I. Disposiciones generales

" PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

2531 CORRECCION de errores del Real Decreto

111471984, de 26 de marzo, sobre traspaso de funcio-

: nes y servicios de la Administracidn del Estado a la

Comunidad Autonoma de Madrid en mareria de
proteccion a la mujer.

Advertidos errores en ¢l texto remitido de la relacion nominal
de funcionarios y relacién nominal de personal laboral anexa al
Real Decreto 111471984, de 26 de marzo, sobre traspaso de
servicios del Estado a la Comunidad Auténoma de Madrid en
materia de proteccién a la mujer (Patronaio de Proteccién a la
Muf'er), publicado en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 141,
de 13 de junio de 1984, se transcriben las oportunas rectificaciones:

~ En la pagina 17141, en Iz relacién niimero 2, donde dice «José
Lopez Bravos, debe hacerse constar que es plaza vacante pot
jubilacién del mismo; en la misma relacién, en la pégina 17142,
donde dice «Ignacio Uciés Montalvow, debe hacerse constar que ¢s
plaza vacante por jubilacién del mismo.

En la pAgina 17142, dentro de Ia relacitn nimero 2, figuran don
Alberto Lozane Morales, Oficial Administrativo, y doda Dolores
Gutiérrez Gomez, Ordenanza, repetidos dos veces sus caracteristi-
ca$ administrativas, dando por la presente publicacion validez
anicamente al primer nombre de cada uno de ellos con sus
respectivas caracieristicas que aparecen ¢n la relacidn, quedando
anulados los segundos. ) ;

En la pigina 17142, en la relacion nimero 2, donde dice:
«Maria Teresz Bominguez Mendoza; en la columna de retribucio-
nes: bisicas, 584.948; complementarias, 260.351; total anual,
845.299», debe decir: «Maria Teresa Dominguez Mendoza; en la
columna de retribuciones: basicas, 584.548; complementanas,
369.551; total anual, 954.499». )

En la misma relacién ndmero 2 se observa un error por omision
de «Doita Maria del Carmen Risueino Fernandez-Montes; nimero
de Registro de Personal, A12JUJ47; situacidn, situacion administra-
tiva activa, en Comision de Servicios del Cuerpo Técnico de
Instituciones Penitenciarias; puesto de trabajo que desempeita,
Psicélogo; retribuciones basicas, 1.234.800; retribuciones comple-
mentanas, 646.799; total anual, 1.881.599; y de don Francisco
Escribana Serrano; ndimero de Regisiro de Personal,
TO2JUO7ABO032P; situacion administrativa activa; puesto de tra-
bajo que desempeila, Ordenanza; retribuciones basicas, 349.374;
retribuciones complementarias, 294.635; total anual, 844.009».

En la pagina 17142, en la relacion nominal del personal laboral,
donde dice: «Laureano Esteban Rodriguez Martin; categoria profe-
sional, Ordenanza; total anual, 506.632», debe decir: «Laureano
Esteban Rodrigucz Martin; categoria profesionzl, Conserje Mayor;
total aaual, 380.790»; en la misma relacidn, donde dice: «Josefa de
Mora Lopez», debe decir: «Josefa Mora Moratos.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

2532 © ACUERDO de cooperacicn en el émbito de la Defensa
entre el Gobjerno del Reina de Espania y el Goblerno
de la Republica Francesa, hecho en Paris el 7 de

octubre de 1983

Acuerdo de cooperacion en el imbito de la Defensa entre e
Gobierno del Reino de Esp;ila ¥ ¢l Gobierne de iz Repablica
. rancesa

El Gobierno del Reine
Francesa, :

Habida cu¢nta de sus intereses comunes en virud de su
pertenencia a un mismo conjunto politico, geografico y cultural, y
de sus intimas relaciones de amistad y buena veaindad;

de Espaiia y ¢l Gobierna de la Repiblica

.

Queriendo que sea més profunda y creciente la cooperacién
entre los dos paises, existente desde 1959, en el ambilc de la -
Defensa, mediante una mejor utilizaciéa de las técnicas modernas
al servicio de la gaz y del desarrollo econémico, v cuidando de
respetar las leyes de los dos Estados y sus compromisos internacio-
nales respectivos;

Convienen en lo siguiente:

ARTICULO 1

Las Partes resuelven reforzar su cooperacion y los intercambios,
tanto &n lo que respecta a sus Fuerzas Armadas como €n cuanto a

los materiales de defensa y equipos, mds concretamente en las
matenas siguientes: . '

- ¢l estudio conjunto de los problemas estratégicos y militares
de interés comin. particularmente en materis de orgdnizacion,
tictica y logistica, asi como de investigacién cientifica militar,

= la prospeccion y el empleo conjuntos de nuevas téenicas y de
medios de combate modernos, Lo :
.~ Iz instruccién militar colectiva o individual en la forma de
intercamibio de personal v de unidades en las formaciones o
escuelns, asi como en el transcurso de ejercicios comunes de los
Eiércitos de Ticrra, Mar y Aire o de cada Ejércita, .

= la programacién de actividades de entrenamiento, ta_presen-
cia de observadores, las faciligades para sobrevolar y Ia permanen-
cia de aeronaves en las bases aéreas, asi como de los buques de
guerra en los puertos, las. facilidades logisticas para las Fuerzas
Armadas de una de las Partes gue pudieran encontrarse ea el
territorio de la otra Parte con ocasion de trénsitos, cursos, cjercicios
o marniobras autofizadas previamente, - '

" - facilidades en materia de circulacién y de defensa aérea,

- concesiones de facilidades de experimentacién y empleo
tictico de los medios de defensa. :

ARTICULO 2

Las Partes cuidarin de desarrollar una intima cooperacidn entre
los centros de investigacion y las industrias de armamento’ de los
dos paises. Dicha cooperacidn abarcard los annamentos no nuclea-
res y los equipos terrestres, navales, afreos y aerospaciales, inclui-
dos los masiles, los satélites, las municiones y los componentes

- asociados.

La cooperacion tendré por objeto el desarrollo y la fabricacion
en comiin de los materiales J equipos mencionados en el apartado
anterior, asi como 1a cesién de tecnologias que permitan una intima
cooperacion industrial y den como resultado iz produccién de
materiales y equipos, destinados a las nuevas necesidades de lasdos
Partes, asi como a la exportacifn, la cual se llevard a cabo
respetande la politica y la legislacién de cada Parte. )

Las Partes s¢ consultaran con el fin de participar en los estudios
de nuevos armamentos y materiales para su desarrolto con €l objeto
de utilizarlos las Fuerzas Armadas. En ¢l caso de que s¢ emprendie-
ra un nuevo desarrollo, conjuntamente o con la participacién de
terceroy Estados, las dos Partes apoyarin las n ciones que
tengan por objeto la transferencia de tecnologia a Empresas de¢
la oira Parte dentro del marco de-la aplicacton del presente
Acuerdo. En e presente Acuerdo, ¢ términe «Empresas significard,
para cada Parte, las Sociedades o establecimientos mercantiles o
industriales que sean de su jurisdiccion, \

Las Partes favorecerin el establecimiento de acuerdos entre sus
Empresas respectivas, de subcontratas, de compensacién o de
licencia de fabricacién y transferencia de tecnologia cuando se
cursen pedidgs de armamentos y de¢ materiales por ¢l Gobierno de
una de las Partes a las Empresas de la otra Parte para el
equipamiento de sus Fuerzas Armadas. Las Partes seguirin atenta-
mente, en €l marco de sus legislaciones respectivas, ¢l cumplimien-
to de las obligaciones asi contraidas. - : )

Las Partes favorecerin la concertacidn de arreglos técuicos,
entre sus adminisiraciones interesadas, acerca de la tormacion del
personal técnico, los intercambios de miembros de dicho personal
i;la formacion de Ingenieros en las Escuelas Técnicas Superiores en

ranciz y en Espafia, asi como acerca de la garantia de la calidad
de los materiales v de los equipos

producidos dentro del marco del
presente Acuerdo. o : .



